
P R O F I L E

You can always expect 
fast replies. I understand 

that fast and reliable 
communication is a very 

important part of the 
translation process.

 
Clients/companies 

usually want to work with 
me on long-term projects, 

because:
they're very happy with 

my work; I 'm always 
available; and I'm quick 

to answer.
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F R E E L A N C E R

10+ years of experience in 

Translation

Project manager for Targo 

Translations Ltd. and Wavegroup 

d.o.o.

Notable Projects:
Plus500 (since 2015), P&G, Ryanair, 

SEGA, John Deere, LG,

Samsung, Microsoft, Dutch Passion, 

Vinted, Loctite

 In my portfolio you can also find 

localization of  over hundred Apps 

for Android/iOS and PC games 

(Twitter for Android, Jaumo, 

Moovit, Smashing Four, Pogostuck)  
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